
РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1517/2007 НА КОМИСИЯТА

от 19 декември 2007 година

относно изменение на приложение III към Регламент (ЕИО) № 2092/91 на Съвета във връзка с
дерогацията относно разделянето на производствените линии за биологично и небиологично

производство на храни

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2092/91 на Съвета от 24
юни 1991 г. относно биологичното производство на земеделски
продукти и неговото означаване върху земеделските продукти и
храни (1), и по-специално второто тире от член 13 от него,

като има предвид, че:

(1) Във втори параграф от точка 3 в част Д на приложение III
към Регламент (ЕИО) № 2092/91 е предвидена дерогация
от задължението за разделяне изцяло на оборудването,
което се използва в сектори за производството на комби-
нирани фуражи, попадащи в обхвата на Регламент (ЕИО)
№ 2092/91 на Съвета, от оборудването, използвано за
производството на комбинирани фуражи, които не
попадат в обхвата на този регламент. Тази дерогация
изтича на 31 декември 2007 г.

(2) Опитът показва, че тази дерогация се прилага широко от
операторите. Използването на една и съща производствена
линия за биологично и небиологично производство на
фуражи, които се произвеждат в различно време,
изисква прилагането на подходящи хигиенни мерки, за
да се гарантира целостта на биологичното производство
на фуражи. Практиката показва, че такива мерки, когато
се прилагат строго под стриктен контрол, могат да бъдат
ефикасни.

(3) Член 18 от Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета от 28
юни 2007 г. относно биологичното производство и етике-
тирането на биологични продукти и за отмяна на
Регламент (ЕИО) № 2092/91 (2), предвижда производ-
ството на биологичните и небиологичните преработени
храни да се извършва или в различно време, или в
различни помещения.

(4) Поради това е целесъобразно да се продължи дерогацията
до срока за прилагане на Регламент (ЕО) № 834/2007 от
1 януари 2009 г.

(5) Следователно Регламент (ЕИО) № 2092/91 следва да бъде
съответно изменен.

(6) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съот-
ветствие със становището на комитета, създаден по силата
на член 14 от Регламент (ЕИО) № 2092/91,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

В част Д от приложение III към Регламент (ЕИО) № 2092/91,
втори параграф, точка 3, датата „31 декември 2007 г.“ се заменя
с „31 декември 2008 г.“

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на седмия ден след датата на
неговото публикуване в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 19 декември 2007 година.

За Комисията
Mariann FISCHER BOEL

Член на Комисията

BG20.12.2007 г. Официален вестник на Европейския съюз L 335/13
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